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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIJA
CARINSKA UPRAVA
SREDISNJI URED

KLASA: 011-02/16-03/48 UPUTA BR.48/16
URBROJ: 513-02-1330/1-16-1

Zagreb, 29. travnja 2016. godine

Na temelju ¢lanka 11. Zakona o carinskoj sluzbi ("Narodne novine" br. 68/13 i 30/14) i Ovlastenja
ministra financija KLASA:080-08/16-01/11, URBROJ:513-02-1820-4-16-2 od 22. oZujka 2016,
zamjenica ravnatelja Carinske uprave donosi

UPUTU O POSTUPANJU
PRIMJENA PREFERENCIJALA U UvVOzZU

1 PODRUCJE PRIMJENE

Ova se uputa primjenjuje se pri uvozu robe koja ostvaruje pravo na primjenu preferencijala’,
neovisno da li se to pravo ostvaruje u trenutku pustanja robe u slobodni promet ili naknadno i to
temeljem:

e protokola o podrijetiu izmedu Europske unije’ i odredenih zemalja ili podrugja izvan carinskog
podrucja Unije ili skupinama takvih zemalja ili podrugja,

e autonomnih (jednostranih) povlastenih aranZmana koje je Unija jednostrano donijela u vezi s
odredenim zemljama ili podruc¢jima izvan carinskog podruéja Unije ili skupinama takvih zemalja .
ili podrugja,

e ugovora o carinskoj uniji koje je Unija sklopila s odredenim zemljama.

2 ZAKONSKA OSNOVA

2.1 Carinsko zakonodavstvo

e« Uredba (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013. o Carinskom
zakoniku Unije (SL L 269/2013) ®

' U ovoj Uputi pojam ,preferencijal* ukljuuje poviastene (preferencijalne) stope carine i stope carine u okviru carinske
unije, pa i u okviru carinskih kvota

U daljnjem tekstu Unije
® U daljnjem tekstu: CZU
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e Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 od 28. srpnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br.
952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o detaljnim pravilima koja se odnose na pojedine
odredbe Carinskog zakonika Unije (SL L 343/2015) *

e Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 od 24. studenoga 2015. o utvrdivanju detaljnih
pravila za provedbu odredenih odredbi Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca o utvrdivanju Carinskog zakonika Unije (SL L 343/2015) °

e Vazedi Pravilnik o popunjavanju jedinstvene carinske deklaracije
2.2 Propisi iz podrucja zajednicke trgovinske politike

Aktualni popis svih preferencijalnih aranzmana koje je Unija sklopila sa ili primjenjuje jednostrano
prema odredenim zemljama ili skupinama zemalja dostupan je na Internet stranicama Carinske
uprave, na adresi: https://carina.gov.hr/podrijetlo-robe/2502

Popis ukljuCuje i pripadajuce dokaze za primjenu preferencijala po svakom od preferencijalnih
aranzmana, vrijednosne pragove za izjave vezane uz status ovlastenog ili registriranog izvoznika
izrazene u eurima, rokove valjanosti dokaza te vrijednosne pragove za robu sadrzanu u prtljazi
putnika i poStanskim posiljikama izrazenu u eurima.

2.3 Drugi relevantni izvori
2.3.1 TARIC

Ako je za odredenu robu i zemlju podrijetla predvideno povlasteno tarifno postupanje po bilo kojoj
od prethodno navedenih osnova, informaciju o tome moze se naéi u TARIC-u koji je dostupan
putem web stranice Carinske uprave na adresi:

https://taric.carina.hr/index.do

ili web stranice Europske komisije na adresi:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/taric consultation.jsp?Lang=en

2.3.2 Smjernice i pojasnjenja

Detaljnija obrazloZenja o odredbama navedenih propisa i obvezama deklaranta u carinskom
postupku mogu se naci u relevantnim Smjernicama Komisije i drugim detaljnijim pojasnjenjima za
primjenu propisa vezano uz pojedine preferencijalne aranZmane.

Prethodno spomenute smjernice i pojasnjenja dostupne su na Internet stranicama Carinske uprave,
na adresi: https://carina.gov.hr/podrijetlo-robe/2502 .

3 .RELEVANTNE ODREDBE IZ PROPISA

3.1 Uvjeti za primjenu preferencijala

Clanak 56 (2) CZU propisuje da Zajedni¢ka carinska tarifa, izmedu ostalog, sadrzi:

(d) povlastene tarifne mjere koje su sadrzane u sporazumima koje je Unija sklopila s odredenim
zemljama ili podrugjima izvan carinskog podrucja Unije ili skupinama takvih zemalja ili podrucja

(e) povlastene tarifne mjere koje je Unija jednostrano donijela u vezi s odredenim zemljama ili
podrucjima izvan carinskog podru¢ja Unije ili skupinama takvih zemalja ili podrudja

* U daljnjem tekstu; DUCZU
. * U daljnjem tekstu: PUCZU
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Stavak (3) istog €lanka propisuje da se povlastene tarifne mjere primjenjuju na zahtjev deklaranta,
ali samo ako predmetna roba ispunjava uvjete za primjenu doti¢ne povlastene mjere. Slijedom toga,
carinsko tijelo ne moze primijeniti preferencijal po sluzbenoj duznosti bez zahtjeva deklaranta,
neovisno $to je podnesen odgovarajuci dokaz o podrijetlu ili statusu robe.

Sukladno €lanku 64 CZU, kako bi roba ostvarila pravo na primjenu povlastenih mjera, ona mora
udovoljavati relevantnim pravilima povlastenog podrijetia i to:

e u slu¢aju robe obuhvacene sporazumima koje je Unija sklopila s odredenim zemlé,ama ili
skupinama zemalja, pravila o povlastenom podrijetlu koja su propisana tim sporazumima’,

e U sluCaju robe obuhvaéene povlastenim mjerama koje Unija jednostrano primjenjuje prema
odredenim zemljama ili skupinama zemalja (osim za prekomorske zemlje i podrugja), pravila o
povlastenome podrijetlu propisana su u DUCZU,

e U sluCaju robe obuhvacene povlastenim mjerama koje se primjenjuju u trgovinu izmedu
carinskog podrucja Unije i Ceute i Melille, pravila o povlastenom podrijetlu donesena su u skladu
s ¢lankom 9 Protokola 2 uz Akt o pristupanju iz 1985 7,

e u slucaju robe obuhvaéene povlastenim mjerama koje Unija jednostrano primjenjuje prema
prekomorskim zemljama i podru¢jima povezanim s Unijom, pravila o povlastenom podrijetiu
donesena su u skladu s ¢lankom 203 Ugovora o funkcioniranju Europske unije®.

3.2 Dokazi za primjenu preferencijala

Kako bi se primijenio preferencijal nuzno je, pored zahtjeva za primjenu istog i éinjenice da je roba
stekla povlasteno podrijetlo zemlje izvoznice, odnosno status robe u slobodnom prometu, priloziti i
vjerodostojan dokaz da se za predmetnu robu moze primijeniti trazeni preferencijal i to®:

e dokaz o podrijetiu'®, za potrebe primjene povlastenih (preferencijalnih) tarifnih mjera sukladno
ugovorima o slobodnoj trgovini i jednostranim povlastenim (preferencijalnim) aranZmanima, koji
moze biti u obliku:

- potvrde o prometu robe EUR.1 — propisana je vecinom ugovora koje je EU sklopila sa
drzavama ugovornicama (ali ne u ugovoru s Juznom Korejom);

- potvrde o prometu robe EUR-MED - primjenjivo za pan-Euro-Med kumulaciju, PEM
Konvencija;

- izjave na raunu / izjave na racunu EUR-MED / izjave na raéunu ovlastenog izvoznika /
izjave na racunu ovlastenog izvoznika EUR-MED / izjave o podrijetiu”;

~ potvrdu o prometu robe FORM A — potvrda o0 OSP'? podrijetiu;

e dokaz o statusu robe u slobodnom prometu’®, za potrebe primjene preferencijala u okviru
ugovora o carinskoj uniji

"~ potvrdu o prometu robe A.TR u okviru cannske unije izmedu EU i Turske za industrijske
proizvode;

- obrazac T2 (T2L,T2LF) — u okviru carinske unije sa San Marinom i Andorom.

Vldl popis spomenut u tocki 2.2
" Uredba Vijec¢a (EZ) broj 82/2001 (Sluzbeni list L 20/01)
g Dodatak VI Odluke Vije¢a (EU) broj 2013/755 (Sluzbeni list L 344/13)
Isto ovisno kako je propisano konkretnim ugovornim odnosom sa drzavom ili drzavama ugovornicama
°u daljnjem tekstu pod pojmom ,dokaz o podrijetiu” podrazumijevaju se sve svi nabrojani oblici dokaza
U novijim ugovorima o slobodnoj trgowm i u okviru REX sustava (GSP) umjesto izjave na raunu javija se termin izjava
0 podruetlu U daljem tekstu pojam ,izjava o podrijetlu* obuhvaca sve vrste izjave
Op<:| sustav povlastica (preferencijala) — na engl. GSP (od eng. General System of Preferences)
*u daljnjem tekstu: dokaz o statusu; ovi dokumenti nisu dokazi o podrijetiu i nista ne govore o podrijetiu robe
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3.3 Rokovi valjanosti dokaza

Dokazi o podrijetiu/statusu imaju propisane rokove valjanosti tj. u odredenom roku nakon izdavanja
moraju biti podneseni carinskom tijelu zemlje uvoznice. Ukoliko je protekao propisani rok isti vise
nisu valjani tj. osim u odredenim iznimnim okolnostima, temeljem istih nije moguée ostvariti
preferencijalni uvoz. Rokovi valjanosti propisani su svakim pojedinim Protokolom o
podrijetlu/Uredbom/Odlukom, te su navedeni u prethodno spomenutom Popisu svih preferencijalnih
aranzmana koje je Unija sklopila sa ili primjenjuje jednostrano prema odredenim zemljama ili
skupinama zemalja.

|znimno, zakasnjelo podnos$enje dokaza mozZe se dozvoliti u situacijama kada se roba stavlja u neki
od posebnih postupaka sa odgodom te se zbog samih propisa vezanih uz posebne postupke dokazi
ne mogu podnijeti. Medutim, u takvim situacijama zakasnjelo podnos$enje ne smije dopustiti po
isteku roka od najviSe dvije godine od datuma izdavanja ili sastavljanja dokaza. U sluéaju
zamjenskih dokaza rok od 2 godine pocinje te¢i od datuma izdavanja ili sastavljanja originalnog
dokaza.

Detaljnije pojasnjenje o zakasnjelom podnoSenju dokaza mozZe se naéi u Smjernicama izdanim od
strane EU Komisije vezanim uz primjenu odredbi koje se ticu valjanosti dokaza o podrijetiu na
podrucju EU, a koje propisuju uvjete koji moraju biti zadovoljeni da bi se moglo prihvatiti zakasnjelo
podnosenje dokaza.

Predmetne Smjernice su dostupne na Internet stranicama CURH, na adresi:
https://carina.gov.hr/podrijetlo-robe/2502

4 OBVEZE | ODGOVORNOSTI DEKLARANTA

Sukladno ¢lanku 15 (2) CZU, podnosenjem carinske deklaracije bilo koja osoba koja je izravno ili
neizravno ukljuéena u ispunjavanje carinskih formalnosti ili u carinske provjere (ukljuéujuci
carinskog zastupnika) odgovorna je za:

o to€nost i potpunost informacija koje se navode u deklaraciji,

e vjerodostojnost, tocnost i valjanost svih dokumenata koji se prilazu deklaraciji,

. ispunjenje svih obveza koje se odnose na stavljanje doticne robe u predmetni carinski
postupak.

U slu¢aju kada se zahtjeva primjena preferencijala, isto podrazumijeva podnosenje svih prop:samh
isprava, uklju¢ujuci i podnosenje ispravnog dokaz za primjenu preferencijala.

4.1 Cuvanje isprava
U skladu s ¢lankom 51 CZU, osoba na koju se to odnosi duzna je ¢uvati sve isprave i druge
informacije vezane uz odnosnu deklaraciju najmanje tri godine i osigurati njihovu dostupnost

carinskim tijelima u bilo kojem trenutku u svrhu carinskih provjera. Navedena odredba uklju€uje i
obvezu Cuvanja izvornika dokaza za primjenu preferencijala.

5 ZAHTJEV ZA PRIMJENU PREFERENCIJALA
5.1 Redovni zahtjev za primjenu preferencijala
5.1.1 Zahtijevanje preferencijala carinskom deklaracijom

Primjena preferencijala u redovnom postupku zahtijeva se unoSenjem jedne od propisnih Sifri u
polie 36 (preferencijal), kao i deklariranjem odgovaraju¢e zemlje podrijetia u polju 34 (Sifra zemlje
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podrijetla) i/ili zemlje otpreme u polju 15 (Sifra zemlje otpreme) carinske deklaracije'®, ovisno o
sluéaju.

5.1.2 Obveza podnoS$enja izvornika dokaza

Da bi se za odredenu robu mogao primijeniti preferencijal, potrebno je uz zahtjev za primjenu
preferencijala (polje 36 CD) deklarirati i podnijeti sve propisane isprave ukljuéujuci valjani dokaz o
podrijetlu/statusu.

Prilikom podnoSenja carinske deklaracije, pnmateij robe mora uz zahtjev za prlmjenu preferencqa!a
podnijeti izvornik dokaza o podrijetlu/statusu’®. Deklariranjem dokaza za primjenu preferencijala’® u
polju 44/2 carinske deklaracije (prilozeni dokumenti!potvrde i odobrenja) deklarant je deklarirao da
posjeduje valjani dokaz za primjenu preferencijala.

Zahtjev za primjenu preferencijala bez deklariranja odgovaraju¢eg dokaza kojim se isti dokazuje
nece biti prinvacen tj. carinska deklaracija ¢e biti odbijena.

Sifre koje se koriste za deklariranje dokaza o podrijetiu/statusu u pojedinim preferencijalnim
aranzmanima dostupne su u TARIC-u i na nternet stranicama CURH, na adresi:

https://carina.gov.hr/podrijetlo-robe/2502

Kada je dokaz o podrijetlu/statusu na stranom jeziku, carinski sluzbenik ima pravo zahtijevati
podnosenje ovjerenog prijevoda.

5.1.3 Zahtjev za primjenu preferencijala bez dokaza

Deklarant mozZe zahtijevati primjenu preferencijala i u situacijama kada raspolaze samo preslikom
dokaza, odnosno kada jo§ ne raspolaze izvornikom dokaza, ali i u situacijama kada ne raspolaze
niti preslikom istog ve¢ ima saznanja da ¢e s istim naknadno raspolagati. Takav zahtjev moze biti
podnesen isklju¢ivo putem pojednostavljene carinske deklaracije (¢l. 166 CZU).

U tom slucaju, deklarant mora navesti:

e u polju 44/2 — odgovarajuéu Sifru dokaza te identifikacijski broj i datum izdavanja dokaza diju
kopiju posjeduje ili samo $ifru dokaza ukoliko ¢e isti naknadno pribaviti,

e U polju 44/1 — uz odgovarajucu Sifru dodatne informacije iz Pravilnika o popunjavanju carinske
deklaracije razlog podno$enja pojednostavijene deklaracije (npr. nedostaje dokaz o podrijetiu,
nedostaje izvornik dokaza o podrijetiu itd.)

Ukoliko deklarant traZi da se roba pusti prije podnosenja izvornika dokaza o podrijetiu/statusu, ista
se moze pustiti samo ako je osiguran mogudi carinski dug. U tom sluéaju, carinski sluzbenik ¢e u
polju J carinske deklaracue odrediti datum isteka roka za dostavu izvornika dokaza, osigurati
moguéi carinski dug'’ i deklaraciju privremeno zavrsiti.

Ako deklarant ne podnese izvornik u propisanom roku, a zahtjev za produljenje roka nije podnesen,
nadlezni carinski sluzbenik ¢e kona¢no zavrsiti carinsku deklaraciju bez primjene preferencijala. Ako
je deklarant podnio valjani izvornik dokaza o podruetlu carinska deklaracija se kona¢no zavrSava uz
otpustanje dodatnog jamstva.

i Snfre vidjeti u vazeéem Pravilniku o popunjavaniju carinske deklaracije

® Izvornik dokaza odnosi se na potvrde o prometu robe, kao i na izjave o podrijetlu koje moraju biti potpisane u izvorniku,
dok izjave ovlastenog izvoznika ukoliko je deponiran potpis ne moraju biti potpisane
'® Deklarant isto deklarira na nain da navodi propisanu $ifru priloZzenog dokumenta i identifikacijsku oznaku istog (serijski
broj), te datum izdavanja istog
"7 Mogucéi carinski dug racuna se kao razlika moguceg carinskog duga obracunatog po stopi carine za tre¢e zemlje
(izraCunatog putem web kalkulatora) i obracunate carine u samoj carinskoj deklaraciji
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5.2 Usmeni zahtjev za primjenu preferencijala

Primjena preferencijala moze se zahtijevati usmenim putem, bez formalnog dokazivanja podrijetla u
slucaju:

e proizvoda u malim paketima koje pojedinac $alje pojedincu,
e proizvoda koji €¢ine osobnu prtljagu putnika.

Primjena ovakvog postupanja uvjetovana je nekomercijalnom naravi proizvoda, nepostojanjem
sumnje da se radi o robi koja ispunjava uvjete propisane relevantnim preferencijalnim aranzZmanom,
povremenom naravi uvoza i osobnom uporabom takve robe od strane putnika/primatelja ili njegove
obitelji.

Nadalje, relevantnim preferencijalnim aranzmanima propisana je maksimalna vrijednost takvih
posiliki do koje je moguce primijeniti takav nacin primjene preferencijala. Vrijednosni pragovi u
eurima navedeni su u prethodno spomenutom popisu svih preferencijalnih aranzmana koje je Unija
sklopila sa ili primjenjuje jednostrano prema odredenim zemljama ili skupinama zemalja.

Kada vrijednost takve poSiljike premasuje vrijednosni prag ili ako postoji sumnja u istinitost usmeno
deklariranog podrijetla, preferencijal se moze ostvariti jedino u redovnom postupku, podnosenjem
carinske deklaracije i propisanog dokaza o podrijetiu.

5.3 Naknadni zahtjev za primjenu preferencijala

Sukladno ¢lanku 56 (3) CZU, primjena preferencijala odobrava se na zahtjev deklaranta ako dotiéna
roba ispunjava za to propisane uvjete. Nadalje, propisano je da se takvu primjenu moze izvrsiti
naknadno. |1z ovih odredbi jasno proizlazi da se i u slu¢aju naknadne primjene preferencijala isto ne
moze vrsiti po sluzbenoj duznost ve¢ iskljucivo na zahtjev deklaranta.

Pri tome nisu bitni razlozi zbog kojih preferencijal nije bio primijenjen u trenutku pustanja robe u
slobodni promet, da li je deklarant, iako je u tom trenutku posjedovao dokaz o podrijetiu, nije
zahtijevao primjenu preferencijala ili je primatelj naknadno pribavio dokaz o podrijetlu/statusu koji
nije bio izdan u trenutku izvoza zbog greske ili se radi o nenamjernom propustu ili iznimnim
okolnostima ili prvotni dokaz o podrijetlu nije bio prihvaéen iz tehnickih razloga i sliéno. Naravno, i u
sluéaju naknadno podnesenog dokaza o podrijetlu/statusu potrebno je voditi raéuna o rokovima
valjanosti istih.

Medutim, prilikom podno$enja zahtjeva i naknadnog odobravanja preferencijala treba voditi racuna
0 uvjetima i ograniCenjima sadrzanim u odredbama carinskog zakonodavstva, prije svega onima
vezanim uz carinski dug i povrat ili otpust carinskog duga. Detaljnije o istome vidjeti u Uputi o
povratu i otpustu carinskog duga.

Ukoliko se zahtjev za naknadnu primjenu preferencijala moze odobriti, nadlezni carinski ured donosi
rieSenje i sukladno istom vrsi izmijeniti predmetne .carinske deklaracije. Tako doneseno riesenje
carinski ured dostavlja SU-OZP'® putem e-maila: podrijetio@carina.hr .

6 PROVJERA ISPRAVNOSTI DOKAZA O PODRIJETLU/STATUSU

Da bi se dokaz o podrijetlu/statusu mogao prihvatiti za primjenu preferencijala, neovisno da i se
zahtjev za primjenu preferencijala podnosi prije pustanja u slobodni promet ili naknadno, zahtijevani
preferencijal mora biti raspoloziv'® (tj. mora postojati), a podneseni dokaz mora biti vierodostojan i
valjan.

'® |sto je potrebno zbog izvjestavanja EK
'¥ Uzeti u obzir tocku 5.1.3 Zahtjev za primjenu preferencijala bez dokaza ove Upute
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Prije svega, priloZeni dokaz o podrijetlu/statusu mora biti u skladu s podacima u uvoznoj carinskoj
deklaraciji:

. polja 36, 15, 34 i 44 deklaracije moraju biti uskladena s prilozenim dokazom,
. podneseni dokaz mora odgovarati podacima deklariranim u polju 44/2,
. dokaz mora biti podnesen u izvorniku; ako nije podnesen izvornik, mora biti ponesena

pojednostavljena carinska deklaracija jer se u protivnom preferencijal ne moze odobriti.

Sljedeci odlomci donose E&injenice o kojim svi u€esnici u postupku moraju voditi raéuna u provijeri
ispravnost dokaza o podrijetiu/statusu. Navedeno se primjenjuju na odgovarajuéi nacin i kada se
dokaz o podrijetlu/statusu provjerava u naknadnom nadzoru.

6.1 Provjera podnesenog dokaza o podrijetlu/statusu

Prilikom provjere ispravnosti dokaza o podrijetlu/statusu treba obratiti pozornost barem na slijedece:
e dali je podneseni dokaz primjenjiv za trazeni preferencijal, zemlju podrijetla ili zemlju otpreme?

e odnosi li se priloZzeni dokaz na podnesenu robu?

e dali je dokaz podnesen u rokovima valjanosti 2°?

e da li se moze odobriti zakasnjelo podnosenje dokaza, ako se isto trazi?

e dali je podneseni dokaz tehniéki ispravan ?'?
e dali je dokaz neodgovarajuéi %?

e postoje li razlozi za slanje dokaza na provjeru *?
6.2 Posebnosti koje se odnose na izjave o podrijetiu 2*

Da bi se mogla primijeniti preferencijalna stopa carine temeliem priloZene izjave o podrijetlu, ista
mora zadovoljavati slijedece uvjete:

» tekst izjave mora biti uskladen s tekstom koji se nalazi u svakom pravnom osnovu za primjenu
istog,

o tekst izjave mora biti naveden na racunu, dostavnici ili drugom komercijalnom dokumentu
izvoznika * % u kojem se predmetna roba opisuje dovolino podrobno da bi se mogla jasno
prepoznati,

¢ ukoliko proizvodi na koji se izjava odnosi potjecu iz viSe od jedne drzave, izjava je prihvatljiva
ukoliko je na racunu ili drugoj komercijalnoj ispravi uz svaku robu navedena i zemlja podrijetla ili
ISO alpha dvoslovna oznaka zemlie % na koju se izjava odnosi ili se u izjavi poziva na

_ specifitne napomene na racunu,

e ukoliko izjava ne pokriva svu robu navedenu na racunu ili komercijalnoj ispravi, isto nije nuzno
da bude navedeno na izjavi o podrijetlu veé isto mora biti nazna¢eno na racunu i to detaljno
razradeno, kako bi se izbjegli bilo kakvi nesporazumi,

%% Rokovi valjanosti pojedinih dokaza dostupni su u popisu svih preferencijalnih aranZmana koje je Unija sklopila sa ili
primjenjuje jednostrano prema odredenim zemljama ili skupinama zemalja, koji je dostupan je na Internet stranicama
Carlnske uprave, na adresi: https://carina.gov.hr/podrijetlo-robe/2502
=1 -, Vidjeti tocku 7.2 ove Upute
Vldjetl tocku 7.3 ove Upute
Vld]etl tocku 7.4 ove Upute
2% |sto se odnosi i na izjavu na racunu, izjavu na ratunu EUR-MED, izjavu ovlastenog izvoznika /EUR-MED
b Transportni dokument ne smatra se komercijalnim dokumentom izvoznika
- Ukohko konkretnim propisom nije izricito drugacije navedeno
Vld]etl Pravilnik o popunjavanju jedinstvene carinske deklaracije, $ifre uz polje 14a
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e izjave dane na preslici ratuna su prihvatljive ako na njima postoji potpis izvoznika pod istim
uvjetima kao i izvornik,

e ovlasteni izvoznici ne moraju potpisivati izjavu o podrijetiu ukoliko su deponirali potpis, $to znadi
da ni izjava dana na preslici racuna ili drugog komercijalnog dokumenta ne mora biti potpisana,

e ukoliko se izjava izdaje naknadno, mora biti potpisana neovisno §to je daje ovlasteni izvoznik te
mora biti naveden datum naknadnog izdavanja,

e izjava je prihvatliva i kada je navedena na straznjoj strani samog racuna ili drugog
komercijalnog dokumenta izvoznika,

¢ izjava moze biti podnesena na posebnom listu komercijalne isprave samo ako taj list predstavlja
njezin ociti dio,

e ako komercijalna isprava ima nekoliko stranica, svaka stranica mora biti numerirana, mora biti
naveden ukupan broj stranica, a izjava treba stajati na posljednjoj stranici,

e izjava sacinjena na naljepnici koja je potom naknadno pridodana racunu prihvatljiva je, pod
pretpostavkom da nema nikakve sumnje da je naljepnicu nalijepio izvoznik (npr., pecat ili potpis
izvoznika mora pokrivati oboje i naljepnicu i raun),

e izjava izvoznika koji nije ovlasten, odnosno registriran, moze biti izdana za posilike do
ogranicene vrijednosti. Ti su vrijednosni pragovi navedeni u ve¢ spomenutom popisu svih
preferencijalnih aranZmana koje je Unija sklopila sa ili primjenjuje jednostrano prema odredenim
zemljama ili skupinama zemalja *. Pri provjeri ovog ograniCenja treba voditi racuna o sljedeéem

- ukoliko je vrijednost posilijke iskazana u valuti razli¢itoj od EUR-a, vrijednosno ogranicenje
treba provjeriti po teaju navedenom na Internet stranicama CURH-a, na adresi
https://carina.gov.hr/podrijetlo-robe/2502

- za prihvaéanje vrijednosnog praga uzima se cijena franko tvornica (EXW). Ako ista nije
raspoloZiva (npr. besplatna posilika), kao osnovu za prihvaéanje takve izjave o podrijetiu
uzima se carinska vrijednost posiljke

- vrijednosni prag se odnosi na poSiliku, a ne na pojedinacéni rac¢un, deklaraciju ili stavku
deklaracije

e izjave o podrijetlu ovlastenog/registriranog izvoznika nemaju vrijednosno ogranicenje.
6.3 Posebnosti provjere u slu¢aju naknadno izdanog ili zamjenskog dokaza

Sa naknadno izdanim i zamjenskim dokazima o podrijetlu postupa se kao i sa redovnim dokazima o
podrijetiu®. Nije potrebno zahtijevati presliku/izvornik izvornog dokaza. Ukoliko postoji sumnja u
vjerodostojnost izdanog dokaza ili u stjecanje podrijetla isti se mozZe poslati na provjeru.

6.4. Postupak u slucaju uvoza preko trgovca iz trece zemlje

Cinjenica da se roba uvozi preko trgovca iz trece iemlje ne utje¢e na preferencijalni status robe ako
je zadovoljen uvjet o izravnom prijevozu/nemanipulaciji *°. U tom sluéaju dokaz o podrijetlu mora biti
ispostavljen od strane zemlje koja je uklju¢ena u preferencijaini sustav.

Ukoliko je prodavatelj iz neke trece zemlje, zemlja otpreme je jedna od zemalja ugovornica, a
zemlja odrediSta EU te se roba prevozi izravno iz zemlje ugovornice u EU, polie 3 potvrde
EUR.1/EUR-MED (primatelj) odnosno polje 2 Form-A (primatelj) se ne popunjava. U ovom slucaju
ne popunjava se niti polje 10 (broj raduna) navedenih potvrda. Medutim, polja 2, 4 i 5 EUR.1/EUR-

8 popis je dostupan na Internet stranici Carinske uprave na adresi https://carina.qov.hr/podrijetlo-robe/2502
Tocka 7 ove upute.
*® Ovisno o uvjetima konkretnog ugovora koji se odnosi na predmetnu zemlju podrijetla
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MED potvrde moraju biti popunjena i iz njih mora biti vidljivo o kojem se preferencijalnom ugovoru
radi, koja je destinacija robe i kojeg je podrijetla roba.

Ako se preferencijalno podrijetlo dokazuje izjavom o podrijetiu, iz dokumenta na kojemu se nalazi
izjava (racun, dostavnica, drugi komercijalni dokument koji dovoljno opisuje proizvod) mora biti
jasno vidljivo da je zemlja u koju se posilika otprema EU, odnosno da se izjava odnosi na
preferencijalno podrijetlo sukladno uvjetima iz ugovora o slobodnoj trgovini izmedu zemlje
posiljatelja i EU ili sukladno uvjetima iz Uredbe Komisije kojom je propisano stjecanje podrijetla robe
u trgovini izmedu EU i zemlje posiljatelja.

7 PRIHVACANJE/ODBIJANJE ZAHTJEVA ZA PRIMJENU
PREFERENCIJALA

Zahtjev za primjenu preferencijala, od.nosno dokaz o podrijetiu/statusu moze biti:
e prihvacen,

e odbijen jer zahtijevani preferencijal nije primjenjiv ili podneseni dokaz nije primjenjiv za
zahtijevani preferencijal,

« odbijen jer dokaz tehniéki neispravan,
e odbijen jer se dokaz smatra neodgovarajuéim,

e poslan na provjeru putem administrativne suradnje.
7.1 Odbijanje preferencijala zbog neprimjenjivosti dokaza

Primjena zahtijevanog preferencijala bit ¢e odbijena bez prethodne provjere putem administrativhe
suradnje u sljedecim slu¢ajevima:

- ako zahtijevani preferencijal nije primjenjiv ili raspoloziv, npr. za predmetnu robu i zemlju
podrijetla zahtijevani preferencijal ne postoji ili postoji carinska kvota koja je iscrpljena. Ako se
radi o zahtjevu za primjenu preferencijala koji je podnesen deklaracijom za pustanje robe u
slobodni promet, takva ¢e deklaracija biti automatski odbijena;

~ ako se u dokazu o podrijetlu navodi EU preferencijalno podrijetlo, iako je takav dokaz valjan
isti mozZe sluZiti za potrebe daljnjeg potvrdivanja podrijetla ili za potrebe kumulacije, a ne za
primjenu preferencijala pri uvozu osim u sluc¢aju uvoz robe EU preferencijalnog podrijetla iz
Svicarske (temeliem Uredbe 2480 zakljuéene izmedu EU | Svicarske od 20.12.1972. SL L
300/1972°"). U tom slu€aju, kao dokaz u polju 44/2 mora biti navedene $ifre U090 ili U091.

7.2 Tehnicki neispravan dokaz o podrijetlu/statusu robe

Daokaz o podrijetlu/statusu smatrat ¢e se tehnicki ngprihvatljivim npr. iz slijedecih razloga:
e ako je potvrda o prometu robe:

- po svom obliku drugacija od one koja je propisana (npr. nema obojenu pozadinu, tzv.
Guilloche uzorak),

- znacajno se razlikuje od propisane potvrde svojom veli¢inom ili bojom, nema serijski broj i
slicno,
- nije tiskana na jednom od sluzbeno propisanih jezika.
e nije popunjeno jedno od obveznih polja u potvrdi (npr. polje 2 ili 4 EUR.1, EUR-MED); isto vrijedi

i za izvoznikove izjave na racunul/izjave o podrijetlu kojima se dokazuje podrijetlo (npr. ako nije
navedeno koje preferencijalno podrijetlo ima roba),

= http://leur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31972R2840:EN:HTML
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e predoCena potvrda dostavljena je u obliku preslike, a ne kao izvornik (a nije podnesena
pojednostavljena carinska deklaracija),

e neodgovarajuci pecat:
- potvrda nije ovjerena pecatom (polje 11) ili je potvrdena od strane nenadleznog tijela,

e upis u polju 2 ili 5 EUR.1, EUR-MED potvrde odnosi se na drzavu s kojom EU nema potpisan
ugovor o slobodnoj trgovini,

Ukoliko je podnesen dokaz tehnicki neispravan isti se oznatava kao “DOKUMENT NIJE
PRIHVACEN?’ ili “DOCUMENT NOT ACCEPTED” uz navodenje razloga, te se vrac¢a deklarantu ili
njegovu zastupniku, da bi mu se omogucilo dobivanje novog tehnicki ispravnog dokaza o podrijetlu,
koji se ispostavlja naknadno. Carinsko tijelo moze zadrzati presliku vracenog dokumenta zbog
moguce kasnije naknadne provijere istog (sumnja u prijevaru).

Ako je potvrda o prometu robe tehnicki neispravna zbog prethodno navedenih gresaka ili
nepravilnosti, ista treba biti odbijena u trenutku carinjenja ukoliko se vrsi kontrola deklaracije.

Sto se tige primjene preferencijala u slugaju tehnicki neispravnog dokaza, carinski sluzbenik moze,
ovisno o slucéaju:

. priﬁvatiti primjenu zahtijevanog preferencijala uz odredivanje primjerenog roka za dostavu
ispravnog dokaza, uzimanje dodatnog jamstva i privremeno zavr§avanje deklaracije ili

e odbiti primjenu zahtijevanog preferencijala.
7.3 Neodgovarajuci dokaz o podrijetlu/statusu robe

U sljedec¢im primjerima dokaz o podrijetlu/statusu smatra neodgovarajucim za primjenu zahtijevanog
preferencijala:

» roba na koju se dokaz o podrijetlu/statusu odnosi nije odgovarajuca za zahtijevani preferencijal,

» istekao je rok valjanosti dokaza o podrijetlu/statusu iz nekih drugih razloga osim onih koji su
obuhvaéeni propisima (npr. iznimne okolnosti, zakasnjelo podnosenje), osim u sluéaju gdje je
roba bila podnesena prije isteka posljednjeg roka,

e polje za opis robe nije popunjeno ili se odnosi na drugu robu, a ne na robu koja je podnesena,

* jedno od obaveznih polja na potvrdi ima tragove neovlastenog brisanja ili promjene (npr. polja u
kojima se opisuje roba ili navodi broj paketa, zemlja odredista ili zemlja podrijetla),

* neovjerene izmjene ili znakovi brisanja u jednoj od obaveznih polja (npr. u jednoj od obaveznih
polja 4, 5ili 8 EUR.1, EUR-MED),

e dokaz o podrijetlu robe naknadno se podnosi za robu, koja je prethodno bila uvezena na temelju
Pprijevarne radnje,

* u polju 4 potvrde o podrijetiu EUR.1/EUR-MED potvrde navedena je zemlja koja nije potpisnica
ugovora na temelju kojega se trazi primjena preferencijala,

e dokaz o podrijetlu ispostavila je zemlja koja nije uklju¢ena u preferencijalni sustav predviden
pojedinim ugovorom (npr. EUR.1 ili EUR-MED izdan u Ukrajini za proizvode podrijetiom iz Juzne
Koreje) ili je dokaz o podrijetlu bio izdan u zemlji sa kojom nije moguéa kumulacija podrijetia
(npr. EUR.1 ili EUR-MED izdan u Siriji za robu koja se izvezla u Norvesku, a izmedu te dvije
zemlje ne postoji Ugovor o slobodnoj trgovini),

e tekst izjave na racunu/o podrijetlu nije identiCan oglednom tekstu iz odgovarajuéeg priloga
Protokola o podrijetlu,

e izjava na racunu/o podrijetlu nije potpisana, osim u sluéaju ovlastenog izvoznika koji je
,deponiraoc” potpis,
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e iz dokumenta na kojemu se nalazi izjava nije vidljivo da se izjava odnosi na izvoz poSilijke u EU,

e dokaz o podrijetlu ispostavila je zemlja koja nije uklju¢ena u preferencijaini sustav predviden
pojedinim ugovorom (npr. dokaz o podrijetlu izdan u Ukrajini za proizvode podrijetlom iz Sirije),
ili je dokaz o podrijetiu bio izdan u zemlji sa kojom nije moguc¢a kumulacija podrijetla (npr. dokaz
izdan u Siriji za robu koja se uvozi u Norvesku, a izmedu tih zemalja ne postoji Ugovor o
slobodnoj trgovini).

NadleZni carinski sluZzbenik takav dokument treba oznaciti kao neodgovarajuci “INAPPLICABLE" ili
»NEODGOVARAJUCI". Takav dokument ¢e biti zadrzan od strane carinskog ureda kojem je bio
podnijet radi onemogucavanja pokuSaja njegove daljnje uporabe.

Ako se dokaz o podrijetlu/statusu odbija kao neodgovarajuci, primjena preferencijala ¢e biti
odbijena.
7.4 Provjera dokaza putem administrativne suradnje

Dokazi o podrijetlu/statusu robe mogu se provjeravati slu¢ajnim odabirom ili kad postoji osnovana
sumnja o njihovoj vjerodostojnosti ili o istinitosti u njima iznijetih podataka. Europska komisija
zauzela je stav da se u inozemstvo Salju prvenstveno zahtjevi na temelju utemeljenih razloga tj.
kada postoji osnovana sumnja, a tek izuzetno na temelju slu¢ajnog odabira.

Razlozi za provjeru temeljem osnovane sumnje mogu biti vezani uz provjeru vjerodostojnosti samog
dokaza ili uvjeta stjecanja odredenog statusa, na primjer:

e provjera vjerodostojnosti dokaza pri uvozu
- potvrda o prometu robe nije potpisana od strane izvoznika,
- potvrda o prometu robe nije potpisana ili datirana od strane nadlezne sluzbe,

- otisak pecata za ovjeru potvrde o prometu ne odgovara otisku pecata dostavljenom od
carinske sluzbe zemlje/grupe zemalja izdavanja dokaza,

- otisak pecata je necitak,
- polje opisa robe nije popunjeno u skladu sa odredbamai dr.
e provjera osnovanosti izdavanja dokaza

- intenzivno povecéanje uvoza robe s preferencijalnim podrijetiom odmah po stupanju na snagu
ugovora o slobodnoj trgovini EU s nekom drzavom,

- oznake na robi ili ambalazi, odnosno u dokumentaciji ukazuju na drugacije podrijetlo od
onoga koje je navedeno u potvrdi (npr. majice su deklarirane s preferencijalnim podrijetiom
iz Svicarske, no prilikom pregleda robe pronadene su etikete s natpisom “Made in China”),

- podaci unijeti u potvrdu upucuju na to da su postupci obrade ili prerade bili nedostatni za
. dodjeljivanje statusa robe s podrijetiom,

- materijali koji su bili koriSteni za izradu/preradu/doradu finalnog proizvoda su bez podrijetla,
a finalni proizvod nije dostatno obraden da bi stekao preferencijaino podrijetio (npr. tkanina
bez podrijetla iz EU izvezena je u postupku vanjske proizvodnje u Svicarsku, a finalni
proizvod (odijelo) se vraéa s preferencijalnim Svicarskim podrijetiom, iako roba nije dostatno
obradena — uvjet je proizvodnja odijela iz prediva),

- iz javno dostupnih izvora razvidno je da u zemlji deklariranog preferencijalnog podrijetia
nema proizvodnje te robe ili sirovine/dijelova preferencijainog podrijetla neophodnih za
stjecanje podrijetla itd.,

e provjera zadovoljenja ostalih propisanih uvjeta
- npr. sumnja da li izvoznik ima status ovlastenog izvoznika itd.
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Za provjeru dokaza moze se odluciti i na osnovi rezultata ranije obavljenih provjera, ili na temelju
informacija vanjskih institucija (uvoznika, izvoznika, prodavada, ministarstava, Gospodarske
komore, medija, itd.).

7.5 Postupanje u sluéaju naknadnog nadzora

ToCke 7.1 do 7.4 ove Upute na primjenjive su na odgovarajuéi naéin i kada se dokaz o
podrijetlu/statusu kontrolira u naknadnom nadzoru. To se odnosi na situacije kada predmetni dokaz
0 podrijetiu/statusu nije bio provjeravan u trenutku pustanja robe u slobodan promet jer relevantna
deklaracija nije bila odabrana za kontrolu. U tom se slu¢aju smatra da se dokaz o podrijetiu/statusu
prvi put pregledava u naknadnoj kontroli, pa se s istim mozZe postupati kao i u postupku carinjenja.

To znadi da se i u naknadnom nadzoru moze odbiti zahtjev za primjenu preferencijala jer isti nije
primjenjiv ili podneseni dokaz nije primjenjiv za zahtijevani preferencijal ili ako je dokaz tehni&ki
neispravan ili neodgovarajuci. Jednako tako, u postupku naknadnog nadzora moze se odluditi i o
slanju dokaza na provjeru.

8 POSTUPAK PROVJERE DOKAZA O PODRIJETLU/STATUSU

8.1 Privremeno zavrsavanje deklaracije

Ako prije pustanja robe u slobodni promet postoji sumnja u vjerodostojnost dokaza o
podrijetlu/statusu ili ¢injenicu da li je roba mogla stec¢i odredeni status ili se dokaz odabere za
provjeru slucajnim odabirom, pokrenut ¢e postupak provjere putem Sredi$njeg ureda, Odjela za
podrijetlo robe (SU-OPR).

Pri tome, ako se postupak pokrece temeljem osnovane sumnje, roba treba biti pustena, a carinska
deklaracija privremeno zavr§ena uz:

e unoSenje dodatnog jamstva u polie B, koje se rauna kao razlika moguéeg iznosa carine®
obracunatog po stopi carine za tre¢e zemlje i obraunate carine u samoj carinskoj deklaraciji,

* Zzadavanje roka za provjeru dokaza (datum isteka roka) u polje J. Inicijalno se upisuje rok koji
istiee 10 mjeseci od dana prihvacanja carinske deklaracije koji ¢e naknadno i ovisno o
konkretnom slu€aju biti ispravljen na odgovarajuéi naéin,

» obavjestavanje deklaranta da je dokaz o podrijetlu/statusu poslan na provjeru,

Ako se postupak pokreée temeljem sluCajnog odabira, roba treba biti pustena, a carinska
deklaracija privremeno zavr$ena uz:

e zadavanje roka za provjeru dokaza (datum isteka roka) u polje J. Inicijalno se upisuje rok koji
istieCe 24 mjeseca od da na prihvacanja carinske deklaracije

» obavjestavanje deklaranta da je dokaz o podrijetlu/statusu poslan na provjeru
8.2 Provjera dokaza u slu¢aju naknadnog nadzora

Ako je dokaz o podrijetlu/statusu izuzet za provjeru u naknadnom nadzoru, a obzirom da je roba
prethodno vec bila pustena, nema naknadnog zaduzivanja dodatnog jamstva neovisno radi li se o
osnovanoj sumnji ili slu¢ajnom odabiru. U tom slu¢aju deklarant treba na odgovarajuéi naéin biti
obavijeSten da je dokaz poslan na provjeru.

*2 Ukoliko carinska deklaracija sadrzava vise od 10 stavaka za koji se primjenjuje preferencijalna stopa carine temeljem
dokaza koji se Salje na provjeru, jamstvo se (ukoliko je moguce) moze izratunati temeljem pojednostavljenog postupka i to
na nacin da se moguci carinski dug obracuna temeljem zbroja svih carinskih vrijednosti (CV01 iz P44/1) koji se odnose na
stavke za koje se primjenjuje preferencijal, pomnozZeno s prosjeénom stopom carine za trec¢e zemlje
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8.3 Zahtjev za provjeru

U svim slucajevima kada se pokreée provjera dokaza o podrijetiu/statusu treba biti sastavljen
zahtjev za provjeru. Zahtjev se sastavlja na obrascu iz Priloga 1 ove Upute, a uz zahtjev treba
priloZiti sve potrebne isprave koje su relevantne u konkretnom sluéaju, i to:.

e izvornik ili preslika dokaza®®;
e preslika racuna o kupoprodaji robe;

» ostale isprave koje su relevantne za postojanje konkretne sumnje u vjerodostojnost dokaza
(ovisno o okolnostima same sumnije) kao npr.:

- preslika prijevoznog dokumenta kad je to potrebno (npr. potvrda o izravnoj posilici za
pracenje prijevoza te posilike),

- odgovarajuci dodatni dokazi ili dokumenti, vezani uz utvrdivanje vrste robe (fotografije,
uzorci, izjave, itd.),

— sve dobivene isprave ili informacije koje upuéuju na to da su navodi u dokazu o podrijetiu
netoéni.

Zahtjev za provjeru dokaza o podrijetiu/status, zajedno sa svim prilozima, dostavlja se SU-OPR, a
nadlezni carinski ured voditi evidenciju poslanih zahtjeva.

8.4 Odlucivanje o slanju/odustajanju od provjere

SU-OPR razmatra svaki prispjelom zahtjevu za provjeru dokaza o podrijetiu/statusu i odluéuje o
slanju dokaza putem administrativne suradnje nadleznoj stranoj administraciiji.

Pri tome SU-OPR treba uzeti u obzir:

* navedene razloge, da li su isti dostatni i osnovani za slanje na provijeru,

e ucestalosti sli¢nih slucaja,

e rezultate prethodnih provjera u sli¢nim sluc¢ajevima,

e visine carinskih i drugih davanja za koje je eventualno umanjen dug,

e ekonomicnosti postupka,

e druge primjenjive kriterije, ovisno o sluéaju.

U slucaju kad se radi o naknadnoj provjeri carinskih deklaracija i velikom broju pojedinaénih uvoza
istovrsne robe istog preferencijalnog podrijetla, a postoji sumnja u vjerodostojnost dokaza ili
stiecanje podrijetla, SU-OPR moze u svrhu ekonomiénosti postupka odiuditi da se na provjeru
posalje samo jedan sporni dokument (ili maniji broj, ovisno o specifiénosti slu¢aja), dok ¢e se ostali
evidentirati i Cekati na rezultate provjere prvoga, ali vodeéi raduna o rokovima zastare.

Nadalje, na temelju odgovora iz ranijih provjera dostavljenih od stranih carinskih tijela ili drugih
nadleznih institucija i prikupljenih podataka, SU-OPR moze samostalno i bez zahtjeva nadleznog
carinskog ureda donijeti odluku o provjeri bilo kojeg dokaza o podrijetiu/statusu. Ako je to sluéaj,
SU-OPR zatrazit ¢e potrebnu dokumentaciju putem nadleznog carinskog ureda ili izravno o d
primatelja robe ili drugih u¢esnika u postupku.

Ovisno o prethodno navedenom, SU-OZP moze po svakom pojedinom zahtjevu za provjerom
dokaza o podrijetlu/statusu odlugéiti da se:

e dokaz Salje na provjeru stranoj administraciji sukladno zahtjevu,

* U nacelu je dostatna preslika, medutim odredene drzave ugovornice inzistiraju na originalu dokaza (npr. Turska) o
€emu ce carinski uredi biti obavijesteni u svakom konkretnom sluéaju
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Ako je dokaz izuzet za provjeru prije puStanja robe u slobodni promet, rok za provjeru dokaza o
podrijetlu/statusu upisan u polju J predmetne deklaracije biti ¢e izmijenjen ovisno o datumu
slanja dokaza na provjeru stranoj administraciji.

e dokaz se nece slati na provjeru,

Ako je dokaz izuzet za provjeru prije puStanja robe u slobodni promet, dokumentacija s
obrazloZenjem vraca se carinskom uredu koji je podnio zahtjev, a deklaracija se konacno
zavr$ava uz otpustanje dodatnog jamstva (ako je isto uzeto), te se daje obavijest deklarantu da
predmetni dokaz nije poslan na provjeru. Deklarant treba biti obavijesten da provjera nije vr§ena
i u slu¢aju kada je dokaz izuzet u naknadnom nadzoru.

e mijenja razlog provjere sa osnovane sumnje na slu¢ajni odabir,

Ako je dokaz izuzet za provjeru temeljem osnovane sumnje prije pustanja robe u slobodni
promet, dodatno jamstvo treba biti otpusteno, a rok za provjeru dokaza o podrijetiu/statusu
upisan u polju J predmetne deklaracije izmijenjen ovisno o datumu slanja dokaza na provjeru
stranoj administraciji. U ovom sluCaju deklaracija ostaje priviemeno zavrSena, a deklarant treba
biti obavijeSten o promjeni razloga provjere.

8.5 Rokovi za dostavu rezultata provjere

Rok za dostavu rezultata provjere vjerodostojnosti i valjanosti dokaza o podrijetlu u sluéaju
osnovane sumnje propisani su pojedinaénim Protokolima o podrijetiu ili carinskim zakonodavstvom
u slu¢aju Opéeg sustava preferencijala (OSP) i drugih autonomnih preferencijalnih aranzmana. U
Prilogu 2 ove Upute dana je tablica s popisom zemalja ili skupina zemalja), u kojoj su navedeni
krajnji rokovi u kojima bi strana administracija morala dostaviti rezultate provjere kao i rokovi za
slanje pozurnica.

Sukladno Smjernicama EK, ako odgovor strane administracije nije stigao do roka za slanje
pozurnice, ista treba biti poslana bez odlaganja. Ako nadlezna administracija zemlje izvoznice
dostavi obavijest da im je potreban duZi rok do okoncanja provjere, to e se uzeti u obzir.

Ukoliko nakon proteka propisanog roka ne stigne odgovor strane administracije, osim u izuzetnim
sluajevima, SU-OPR ¢ée o tome u primjerenom roku ** obavijestiti nadlezni carinski ured.

8.6 Postupanje po dobivanju rezultata provjere

Po prispijeéu rezultata provjere dokaza o podrijetlu/statusu od nadlezne administracije zemlje
izvoznice, SU-OZP utvrduje da li je odgovor na zahtjev jasan te da li se na zadovoljavajuci nacin
objasnjavaju ¢injenice utvrdene provjerom vjerodostojnosti, odnosno osnovanosti izdavanja dokaza
o kojem se radi. Ako to nije slu¢aj, zatrazit ¢e se pojasnjenje ili dodatne informacije od nadlezne
administracije zemlje izvoznice.

Ako se radi o potvrdi o prometu (EUR.1, EUR-MED, A.TR), rezultati provjere vjerodostojnosti i
osnovanosti potvrda o prometu robe obi¢no se navode i potvrduju u polju 14 (EUR.1/EUR-MED) ili
polju 15 (A.TR) na poledini istih. U drugim sluéajevima, npr. ako se provjeravala izjava o podrijetiu, s
jednakom se valjano$¢u postuje i obrazloZenje u odgovoru nadlezne strane administracije.

O rezultatima provjere SU-OZP izvjeStava nadlezni carinski ured i daje mu upute o postupanju.
Rezultat provjere moze biti kako slijedi:

e POZITIVAN: dokaz o podrijetlu/statusu je vjerodostojan i/ili opravdano ispostavijen za
cjelokupnu robu obuhvacenu istim; to znaci da se predmetni preferencijal u cijelosti priznaje ili
potvrduje,

% Najduze 30 dana od proteka roka raunajuci od slanja prvotnog zahtjeva a uzimajuéi u obzir i udaljenost drzave u koju
se $alje, vrstu poste, e-mail najavu dostave i sl.
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DJELOMICNO POZITIVAN: dokaz o podrijetiu/statusu je opravdano ispostavijen samo za dio
robe obuhvacene istim; to znaci da se za predmetni preferencijal priznaje ili potvrduje samo za
dio robe za koji nadlezna strana administracija potvrdi da je opravdano ispostavljen, dok za
ostalu robu preferencijal mora biti odbijen,

NEGATIVAN: dokaz o podrijetlu/statusu nije vjerodostojan ili nije opravdano ispostavljen za svu
robu obuhvaéenu istim; to znaéi da preferencijal mora biti odbijen za svu robu,

ODGOVOR NIJE STIGAO: zahtjev za provjeru i pozurnica su poslane nadleznoj stranoj
administraciji zemlje izvoznice koja u propisanom roku nije dostavila odgovor.

Slijedom rezultata provjere, postupak se zavr$ava na sljedeci nadin:

ako je rezultat proviere POZITIVAN, a dokaz je poslan na provjeru u postupku carinjenja,
carinska deklaracija ¢e biti konaéno zavrSena, uz otpustanje dodatnog jamstvo (ako je isto
uzeto). U svakom slucaju, deklarant treba biti obavijesten o pozitivnom rezultatu provjere,

ako je rezultat provjere samo DJELOMICNO POZITIVAN, NEGATIVAN ILI NIJE UOPCE
STIGAO u propisanom roku, neovisno je li dokaz o podrijetlu/statusu izuzet za provjeru prije
pustanja robe u slobodni promet ili u naknadnom nadzoru, deklarant/primatelj o tome mora biti
obavijeSten uz odredivanje odgovarajuéeg roka ** za eventualnu dostavu dodatne
dokumentacije i sudjelovanje u postupku.

Nakon proteka zadanog roka, ukoliko deklarant nekom drugom dokumentacijom ne dokaze
vjerodostojnost i ispravnost dokaza o podrijetlu/statusu, nadlezni CU mora donijeti rje$enje kojim
se osporava primjena preferencijala, izmijeniti carinsku deklaraciju (polje 36 preferencijal),
izvrsiti obracun carine primjenjiv za sve trece zemlje i konaéno zavrsiti carinsku deklaraciju.

Presliku rjeSenja, nadlezni carinski ured dostavlja SU-OZP putem e-maila: podrijetlo@carina.hr
¢ime se postupak provijere zakljucuje.

9 OBVEZE PODRUCNOG UREDA

Svaka Sluzba za provedbu tarifnih mjera na podrucju svoje nadleznosti

*

prati postupanje carinskih sluzbenika u pogledu primjene preferencijala,
po potrebi poduzima korektivne aktivnosti,

azurira rokove provjere dokaza o podrijetlu/statusu u carinskoj deklaraciji sukladno podacima
dostavljenim od SU-OPR,

izvjeStava Sredi$nji ured o uoenim nepravilnostima i poduzetim korektivnim aktivnostima,

10 NADLEZNOSTI SREDISNJEG UREDA

Carinska uprava, Sredisnji ured, Odjel za podrijetlo robe (SU-OPR):

prati relevantne propise, propisuje postupanje i informira podru¢ne urede,
kreira i odrzava profile rizika te prati njihovu uéinkovitost,

putem prikupljenih izvjeSc¢a prati postupanje carinskih ureda u pogledu primjene preferencijala te
po potrebi poduzima korektivne aktivnosti,

prikuplja zahtjeve za provjeru dokaza o podrijetlu/statusu,

odluuje o slanju zahtjeva na provjeru putem administrativne suradnje i o tome povratno
izvjestava nadlezni carinski ured i podrucéni carinski ured,

% Rok od 30 dana smatra se primjerenim kako bi uvoznik mogao kontaktirati svog dobavljaéa, a on nadleznu
administraciju u svojoj zemlji. Na opravdani zahtjev deklaranta ovaj se rok moze i produziti
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e prinvacene zahtjeve za provjeru dokaza o podrijetlu/statusu putem administrativne suradnje
upucuje nadleznim tijelima u treéim zemljama,

e po prispjelim rezultatima provjere, o istim bez odlaganja obavjestava nadlezni carinski ured te
po potrebi daje smjernice za daljnje postupanje,

e vodi evidenciju * i prati rokove u svim fazama postupka,

e priprema i dostavlja izvieS¢a Komisiji.

11 ZAVRSNE ODREDBE

Ova uputa se primjenjuje od 01. svibnja 2016. godine.

Danom pocetka primjene ove upute prestaje se primjenjivati Uputa Sredisnjeg ureda, Carinske
uprave br. 1/13; 2/13; 3/13; 4/13; 5/13; 15/13; 16/13; 17/13; 19/13; 20/13 i 44/13.

B ;;h' F "fl'.‘;{} i/
\'\? 6\41_;;\ ':“ \\?:/
NOsrvo O

Vesna Kadi¢ om

Prilozi:

Prilog 1. = Zahtjev za provjerom dokaza o podrijetiu

Prilog 2. — Popis rokova provjera u slu¢aju osnovane sumnje
Prilog 3. — Evidencija zahtjeva za provjerom

O tome obavijest:

— Uredu ravnatelja Carinske uprave

- Zamijenicima ravnateljima

— Pomocénicima ravnatelja

— Carinskim uredima, svima

— Samostalnom sektoru za drugostupanijski
upravni postupak

— Pismohrani

Nacin otpreme:

— Elektronickom postom
- Internet

— Intranet

* Evidencija zahtjeva za provjerom dokaza o podrijetiu/statusu vodi se u obliku iz Priloga 3 ove Upute
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Prilog 1. — Zahtjev za provjerom dokaza o podrijetlu

Carinski ured:

Klasa:
Datum: Carinska uprava
Sredisnji ured
Odjel za podrijetlo robe
Zahtjev za provjeru dokaza o podrijetlu/statusu,
izjave dobavljaca - INF 4
1. Carinska deklaracija MRN: Datum:
2. lzvoznik:

3. DrZava izvoza:

4, Primatelj:

5. Opis robe:

6. Dokaz o podrijetlu/statusu:  [_| Izjava na racunu /izjava o podrijetlu

[ ] 1zjava na ra¢unu EUR-MED

[JEUR1 [] FORM A
[ ] EUR-MED []INF4
C]ATR.

7. Razlog za provjeru: Osnovana sumnja D

- Analizarizika [ ]
- Sumnja CU [:|

Slu¢ajni odabir ]

8. Provjera [:] u postupku carinjenja

[] u naknadnoj kontroli
- lzvréen pregled robe: da[_| ne[ ]

- PriloZzena dokumentacija:
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Potpis i pecat
Prilog 2. - Popis rokova provjera u sluaju osnovane sumnje
Zemlja ili grupa zemalja Ukupan rok | Slanje Obavijest CU
za provjeru — | pozurnice - od
osnovana dana slanja
sumnja 0sSnovnog
Od dana zahtjeva
slanja
zahtjeva za
provjeru
Makedonija, Srbija, Crna 10 mjeseci 6 mjeseci od U roku od 15
Gora, Albanija, Bosna i prvotnog dana od isteka
Hercegovina, Kosovo zahtjeva 10 mjeseci od
Turska ° prvog zahtjeva
Mediteranske zemlje®’
EFTA zemlje®®
JuZna Koreja
JuZnoAfricka Republika
Srednja Amerika>®
Gruzija
Ukrajina
Moldavija
Peru, Cile
0SP zemlje® 12/14% 6/8 mjeseci od
prvotnog
zahtjeva
ATM 10 6 mjeseci od
. prvotnog
zahtjeva
MAR (ACP)* 10 6 mjeseci od
prvotnog
zahtjeva
Alzw Egipat, Izrael, Jordan, Libanon, Maroko, Palestina, Sirija, Tunis
Island Norveska, Svicarska, Llhtenétajn
% Kostarika, Salvador Gvatemala, Honduras, Nikaragva, Panama
40 Vidjeti Dodatak II, Ill i IV Uredbe Parlamenta i Vije¢a 978/2012 i sve nastavne izmjene i dopune liste zemalja korisnica

' U sluéaju da se zamjenski dokaz o podn;etlu Salje na provjeru putem carinske sluzbe NOQ ili CH tada je ukupni rok 14
ITI]GSECI a poZurnica se Salje 8 mjeseci nakon dostave prvotnog zahtjeva
Vldjeh Uredbu Vije¢a 1528/2007 i sve nastavne izmjene i dopune vezano uz ACP zemlje na koju se ista primjenjuje
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Prilog 3: Evidencija zahtjeva za provjerom dokaza o podrijetiu/statusu

Klasa
predme
ta
provjere

cu
koji
trazi
provjer
u

Dokaz
o
podrijet
Iu br

Razlo

g
slanja

T.br
(4znamen
ke HS)

Zemlja
izdavan
ja (1s0)

Jamstv

o
(Dafne
)

Datu

slanj
a

Rok
istjed

Pozurni
ca
datum

Datum
odgovo

Rezult
at
provjer
e

Napome
na

Datu

co

Statu
sCD

Status
CcD
nakon
dostav
e




